ANEXO Vil
REGIME DE SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

CAPITULO |

PARTES E AMBITO DE APLICAGAO
Artigo 1

As controvérsias que surjam com relagdo a interpretagdo, a aplicagdo ou o nao-
cumprimento das disposi¢cdes contidas neste Acordo e nos instrumentos e protocolos
celebrados ou que se celebrem no marco do mesmo, serdo submetidas ao
procedimento de solugao de controvérsias estabelecido no presente Anexo.

Artigo 2

Nao obstante o disposto no Artigo 1, as controvérsias que surjam com relagdo ao
disposto neste Acordo, nas matérias reguladas pelo acordo de Marraqueche, pelo qual
se estabelece a Organizacdo Mundial do Comércio (doravante “Acordo OMC”), e nos
convénios negociados de acordo com o mesmo, poderdo resolver-se em um ou outro
foro, a escolha da parte reclamante.

Uma vez que se tenha iniciado procedimento de solugao de controvérsias conforme o
presente Anexo, ou conforme o Acordo OMC, o foro selecionado excluira o outro.

Para efeitos deste Artigo, serao considerados iniciados procedimentos de solucéo de
controvérsias conforme o Acordo OMC quando a parte reclamante solicitar a
instauragdo de um painel de acordo com o Artigo 6 do “Entendimento sobre Normas e
Procedimentos pelos quais se rege a Solugcdo de Controvérsias”, parte constitutiva do
Acordo OMC.

Da mesma forma, serdo considerados iniciados procedimentos de solugdo de
controvérsias conforme o presente Acordo, uma vez convocada a Comissao
Administradora, em conformidade com o disposto no Artigo 7.

Artigo 3
Para efeitos do presente Anexo, poderdao ser partes na controvérsia, doravante
denominadas “partes”, ambas Partes Contratantes, ou seja, o MERCOSUL e a
Republica de Cuba, assim como um ou mais Estados Partes do MERCOSUL e a
Republica de Cuba, na qualidade de Partes Signatarias.

CAPITULOII

NEGOCIAGCOES DIRETAS
Artigo 4

As Partes procurarao resolver as controvérsias a que faz referéncia o Artigo 1 por

meio da realizacdo de negociagbes diretas que permitam alcangar uma solugéo
mutuamente satisfatoria.



As negociacdes diretas serao conduzidas, no caso do MERCOSUL, pela Presidéncia
Pro Tempore ou pelos Coordenadores Nacionais do Grupo Mercado Comum,
conforme o caso, e no da Republica de Cuba, pelo Ministério do Comércio Exterior.

As negociagdes diretas poderdo ser precedidas por consultas reciprocas entre as
partes.

Artigo 5

Para iniciar o procedimento, qualquer das partes solicitara por escrito a outra parte a
realizacdo de negociacdes diretas e comunicara esse fato as Partes Signatarias, a
Presidéncia Pro Tempore do MERCOSUL e ao Ministério de Comércio Exterior da
Republica de Cuba.

A solicitagdo devera conter o enunciado preliminar e basico das questdes que a parte
entende integrarem o objeto da controvérsia, assim como proposta da data e lugar
das negociagdes diretas.

Artigo 6

A parte que receber a solicitacdo de celebragdo de negociagbes diretas devera
respondé-la no prazo de quinze (15) dias, contados a partir da data do recebimento.

As partes trocarao as informagdes necessarias para facilitar as negociacoes diretas,
outorgando tratamento confidencial a informagao escrita ou verbal que se apresente
nesta etapa.

Estas negociagdes ndo poderao prolongar-se por mais de trinta e cinco (35) dias,
contados a partir da data do recebimento da solicitacdo formal para inicia-las, salvo se
as Partes concordarem em estender esse prazo.

As Partes, por consenso, poderdo decidir examinar conjuntamente dois ou mais
procedimentos referentes a casos que, por sua natureza ou eventual vinculagao
tematica, considerem conveniente examina-los conjuntamente.

CAPITULO Il
INTERVENGAO DA COMISSAO ADMINISTRADORA
Artigo 7

Se no prazo indicado no Artigo 6 nao se alcangar uma solugao mutuamente satisfatéria
ou se a controvérsia for resolvida apenas parcialmente, qualquer das partes podera
solicitar, por escrito, que se reina a Comissdo Administradora, doravante “Comissao”,
para tratar do assunto.

Esta solicitacdo devera conter as circunstancias de fato e os fundamentos juridicos
relacionados a controvérsia, indicando as disposi¢gdes do Acordo, Protocolos
Adicionais e demais instrumentos legais celebrados em seu marco que se considere
violados.



Artigo 8

A Comissao devera reunir-se dentro de trinta e cinco (35) dias, contados a partir do
recebimento por todas as Partes Signatarias da solicitagdo a que se refere o Artigo
anterior.

Para efeitos de calculo do prazo indicado no paragrafo anterior, as Partes Signatarias
acusarao imediatamente o recebimento da referida solicitacao.

Se dentro do prazo estabelecido neste Artigo ndo for possivel realizar a reunido da
Comissao, por motivos alheios a vontade de qualquer das partes, tal prazo podera ser
prorrogado por acordo das mesmas.

Quando a Comissao nao tiver podido reunir-se no prazo estabelecido e as partes nao
tenham convencionado a prorrogagdo do prazo previsto neste artigo, qualquer das
Partes podera solicitar a convocagao do Grupo de Peritos Ad Hoc.

Artigo 9

A Comissdo podera acumular, por consenso, dois ou mais procedimentos relativos
aos casos que conhega apenas quando, por sua natureza ou eventual vinculagao
tematica, considere conveniente examina-los conjuntamente.

Artigo 10

A Comissao avaliara a controvérsia e dara oportunidade as partes para que
exponham suas posi¢des e, se necessario, tragam informagao adicional, com vistas a
alcangar uma solugao mutuamente satisfatéria.

A Comissao formulara as recomendacgdes que considere pertinentes, as quais serao
adotadas por consenso de seus integrantes. Para esse fim, a Comissao dispora de
um prazo de trinta e cinco (35) dias, contados a partir da data de sua primeira reunido.

Em suas recomendacgbes, a Comissdo levara em conta as disposi¢coes legais do
Acordo, os instrumentos e Protocolos Adicionais que considere aplicaveis e os
fundamentos de fato e de direito pertinentes.

Quando a Comissao estimar necessario o assessoramento de especialistas técnicos
para formular suas recomendagdes, ordenara sua participacdo. Neste caso, dispora
de quinze (15) dias adicionais ao prazo previsto no paragrafo segundo deste Artigo
para formular suas recomendacoes.

Os especialistas técnicos deverdo possuir comprovado conhecimento técnico e
neutralidade.

Os custos decorrentes da participacdo dos especialistas técnicos serdao divididos
igualmente entre as Partes.



CAPITULO IV
DO GRUPO DE PERITOS
Artigo 11

Caso a Comissao nao se tenha reunido ou nao tenha formulado recomendacgdes ou
se as recomendacgdes ndo tiverem sido acatadas pelas partes dentro do prazo
estabelecido para tanto, qualquer das partes podera solicitar a Comissdo a
conformacgéo de um Grupo de Peritos Ad Hoc composto por trés (3) peritos da lista a
que o Artigo 13 faz referéncia.

Artigo 12

Para os fins previstos no Artigo 11, cada uma das Partes Signatarias comunicara a
Comissao uma lista de dez (10) peritos, dois (2) dos quais deverao ser nacionais de
paises ndo-signatarios deste Acordo, no prazo de sessenta (60) dias a partir da data
de entrada em vigor deste Anexo.

As listas serdo compostas por pessoas de reconhecida competéncia, que tenham
conhecimentos ou experiéncia em direito, em comércio internacional, em outros
assuntos relacionados a esse Acordo, ou na solugdo das controvérsias derivadas de
acordos comerciais internacionais.

Artigo 13

A Comissao constituird a lista dos peritos com base nas designacbes das Partes
Signatarias realizadas por meio de comunicagdes mutuas. A lista e suas modificagbes
serao notificadas a Secretaria-Geral da ALADI, para fins de depésito.

Cada uma das Partes Signatarias podera modificar a lista de peritos comunicada
quando considerar necessario; nao obstante, a partir do momento em que uma parte
tenha solicitado a intervengdo da Comissdo Administradora para tratar do assunto, a
lista previamente registrada perante a Secretaria-Geral da ALADI ndo podera ser
modificada para esse caso.

Artigo 14
O Grupo sera composto da seguinte forma:

a) Nos quinze (15) dias posteriores a solicitacdo de conformacgédo do Grupo, cada
parte designara um perito selecionado entre as pessoas que cada uma dessas
partes houver proposto para a lista a que se refere o Artigo anterior.

b) Dentro do mesmo prazo, as partes designardo de comum acordo um terceiro
perito entre os que integram a referida lista, o qual sera nacional de um terceiro
pais nao-signatario deste Acordo, que atuard como presidente e coordenara as
atividades do Grupo.

c) Se as designagbes a que se referem a alinea a) ndo se realizarem no prazo
previsto, estas se dardo por sorteio pela Secretaria-Geral da ALADI, a pedido de
qualquer das Partes, dentre os peritos designados por essas partes que integrem
a lista mencionada no Artigo anterior.



d) Se a designacgao a que se refere a alinea b) ndo se realizar no prazo previsto, esta
se dara por sorteio pela Secretaria-Geral da ALADI, a pedido de qualquer das
partes, dentre os peritos ndo-nacionais das Partes Signatarias que integrem a lista
mencionada no Artigo anterior.

e) Em caso da incapacidade ou renuncia de um perito, sera designado um substituto
dentro de vinte (20) dias, contados a partir da data do recebimento da notificacao
de incapacidade ou renuncia, de acordo com o procedimento estabelecido no
presente Artigo para sua escolha. Neste caso, qualquer prazo aplicavel ao
procedimento ficara suspenso desde essa data até o momento em que se designe
o substituto.

f) As designagdes previstas nas alineas anteriores do presente Artigo serdo
comunicadas as Partes Signatarias.

Artigo 15

Nao poderao atuar como peritos pessoas que tiverem intervindo sob qualquer forma
na etapa anterior do procedimento. No exercicio de suas fungdes, os peritos deverao
atuar a titulo pessoal e ndo na qualidade de representantes dos paises signatarios, de
um Governo ou de um organismo internacional. Por conseguinte, os paises
signatarios abster-se-ao de dar-lhes instrugbes e de exercer sobre eles qualquer
forma de influéncia com respeito aos assuntos submetidos ao Grupo de Peritos.

O Grupo de Peritos considerara a controvérsia apresentada, avaliando os fatos
objetivamente, tomando em conta as disposi¢gdes do Acordo e a informagao fornecida
pelas partes. O Grupo de Peritos dara oportunidade as partes para que exponham
suas respectivas posicoes.

O Grupo de Peritos seguira as regras de procedimento que estabelecerdo as partes
que integram a Comissao Administradora em sua primeira reuniao.

Uma vez designados os peritos para atuar em um caso especifico, a Comissao
Administradora os contactara imediatamente e Ihes apresentara uma declaragcédo de
imparcialidade e independéncia, conforme o modelo que figura no Apéndice N° 1,
parte integrante do presente Anexo. A declaragdo devera ser assinada e devolvida
pelos peritos antes do inicio de seus trabalhos.

Artigo 16
Os gastos decorrentes da atuacdo do Grupo serdo divididos igualmente entre as
partes.

Esses gastos compreendem os honorarios dos peritos e as despesas com passagem,
traslado, diarias e outras despesas que exija o trabalho.

A Comissdo Administradora estabelecera e fixara os honorarios dos peritos e suas
diarias, assim como aprovara as despesas conexas que possam ser geradas no
procedimento.



Artigo 17

O Grupo de Peritos tera prazo de noventa (90) dias, contados da data da sua
formagao, para formular um Relatério com suas conclusées sobre se a medida é
incompativel com o disposto neste Acordo, e remeté-lo a Comissao.

Artigo 18

A Comissao se reunira em trinta (30) dias, contados a partir da data em que se
remeteu o Relatério do Grupo de Peritos, para considerar sua adog¢ao. O prazo para
realizar a reunido podera ser prorrogado, no maximo, por trinta (30) dias, apenas
quando houver razdes excepcionais que tenham sido devidamente justificadas.

A Comissao emitira sua recomendacao, a qual, regularmente, se ajustara as
determinagdes e recomendacdes do Grupo de Peritos.

Sempre que possivel, a solugdo da controvérsia consistird na ndo-execugao ou na
derrogagao da medida que viola o Acordo.

A Comissao também podera decidir, por meio do intercAmbio de comunicagdes
fidedignos, que nao sera necessario reunir-se. Nesse caso, se entendera que o
Relatério sera adotado automaticamente.

Artigo 19

Caso a Comissao decida ndo adotar o Relatério do Grupo de Peritos, podera emitir,
em prazo ndo maior do que frinta (30) dias, as recomendagbes que considere
pertinentes para alcangar uma solugao mutuamente satisfatéria incluindo o prazo para
seu cumprimento. Essas recomendacdes deverdo ser cumpridas pelas partes no
prazo estabelecido para tal fim.

Artigo 20

Quando o Relatério do Grupo de Peritos adotado pela Comissdo concluir que a
medida é incompativel com este Acordo, a Parte demandada se abstera de executar a
medida ou a deixara sem efeito.

Artigo 21

Caso a parte demandada nao cumpra com o disposto no Relatério do Grupo de
Peritos adotado pela Comissdo ou com as recomendagdes da mesma, ou se essas
recomendacgdes nao forem emitidas dentro do prazo estabelecido no Artigo 18, a parte
reclamante podera proceder conforme o disposto no Artigo 22.

Artigo 22

Com relagdo ao monitoramento da aplicagcao das conclusdes constantes do Relatério
do Grupo de Peritos adotado pela Comissao ou das recomendagdes da Comissao:



a) A parte reclamante podera suspender a aplicacdo de beneficios de montante

equivalente a parte demandada, mediante prévia comunicagdo escrita, se a
medida tiver sido declarada incompativel com as obrigacbes deste Acordo e a
parte demandada ndo se abstém de exercé-la ou ndo a derroga, dentro do prazo
estabelecido nas recomendagdes da Comissao ou, se for o caso, no Relatério do
Grupo de Peritos adotado por esta. Se, nestes documentos, ndo se estabelecer
um prazo, o prazo de cumprimento sera de sessenta (60) dias, contados da
emissao da recomendacdo ou da adog¢do do Relatério, conforme o caso. Na
hipétese de que a Comissdo nao haja emitido recomendagdes, o prazo sera
computado desde o dia em que esta deveria té-las emitido.

b) Igualmente, a parte reclamante também podera suspender beneficios de montante

f)

¢))

equivalente quando a parte demandada nao cumprir com as recomendacgdes da
Comissao no prazo estabelecido pela mesma.

A suspensao dos beneficios durara até que a parte demandada cumpra com a
recomendacdo da Comissao ou com o Relatério do Grupo de Peritos adotado pela
Comissao ou até que as Partes cheguem a uma solugdo mutuamente satisfatoria
para a controvérsia, conforme o caso.

A parte reclamante procurara, primeiramente, suspender os beneficios dentro do
mesmo setor ou setores que se vejam afetados pela medida.

A parte reclamante que considere que nao é factivel nem eficaz suspender
beneficios no mesmo setor ou setores podera suspender beneficios em outros
setores.

A pedido escrito de qualquer parte, comunicado a Comissao, um Grupo de Peritos
especial sera instaurado para determinar se é excessivo o nivel de beneficios que
a parte reclamante suspendeu em conformidade com o disposto no presente
Artigo. Na medida do possivel, o Grupo de Peritos especial sera integrado pelos
mesmos membros que integraram o Grupo de Peritos que formulou o Relatério a
que se faz referéncia no Artigo 17.

O Grupo de Peritos especial estabelecido para fins do paragrafo ut supra
apresentara seu Relatério nos sessenta (60) dias seguintes a designacao do
ultimo membro do Grupo de Peritos especial, ou em qualquer outro prazo que as
partes na controvérsia acordarem.
CAPITULO V
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 23

As comunicacbes realizadas entre o MERCOSUL ou seus Estados Parte e a
Republica de Cuba deverao ser dirigidas, no caso do MERCOSUL, a Presidéncia Pro
Tempore ou aos Coordenadores Nacionais do Grupo Mercado Comum, conforme o
caso, e no da Republica de Cuba, ao Ministério do Comércio Exterior.



Artigo 24

As referéncias realizadas no presente Anexo as comunicagdes dirigidas a8 Comissao
implicam comunicacgdes a todas as Partes Signatarias.

Artigo 25

Os prazos a que se faz referéncia neste Anexo se entendem expressos em dias
corridos e serado contados a partir do dia seguinte ao ato ou fato a que se referem.
Quando o prazo se iniciar ou vencer no sabado ou no domingo, se iniciara ou vencera
na segunda-feira seguinte.

Artigo 26

Toda a documentagdo e os autos vinculados ao procedimento estabelecido neste
Anexo terdo carater confidencial.

Artigo 27

Em qualquer etapa do procedimento, a parte que apresentou a reclamacgao podera
desistir da mesma, ou as partes poderédo chegar um acordo, dando-se por concluida a
controvérsia em ambos o0s casos. As desisténcias e os acordos deverdo ser
comunicados a Comissao, com o objetivo de que se adotem as medidas necessarias
que couberem.

Artigo 28
Nos casos que envolvam produtos pereciveis, os paises signatarios estabelecerao

consultas em um prazo ndo superior a quinze (15) dias, contados a partir da data do
pedido, e fardo todo o possivel para acelerar os demais procedimentos.



_ Apéndice N° 1 .
DECLARACAO DE IMPARCIALIDADE E INDEPENDENCIA

Pela presente, aceito a designagao para atuar como perito e declaro ndo ter nenhum
interesse na controvérsia nem raz&o alguma para me considerar impedido nos termos
do Artigo 1 do Anexo VIl “Regime de Solugdo de Controvérsias” do Acordo de
Complementacdo Econémica MERCOSUL-Cuba, com o objetivo de integrar o Grupo
de Peritos Ad Hoc constituido para resolver a controvérsia entre

e sobre

Comprometo-me a manter sob reserva a informacdo e os autos vinculados a
controvérsia, assim como minhas opinides.

Obrigo-me a julgar com independéncia, honestidade e imparcialidade e a nao aceitar
sugestdes ou imposicdes de terceiros ou das partes, bem como a n&o receber
nenhuma remuneracao relacionada com esta atividade, exceto aquela prevista no
Acordo de Complementagao Econdmica MERCOSUL—Cuba.

Aceito, igualmente, eventual convocagao para atuar apds a emissdo do Relatério, nos
termos do Artigo 22, alinea f), do presente Anexo.



